
Как и большинство людей в лапшичной, Цзян Баймянь только обернулась, чтобы посмотреть
на улицу, но места своего не покинула.

Вскоре босс, которому было за пятьдесят и от которого несло маслом и дымом, принёс поднос
и поставил перед Шан Цзяньяо и остальными четыре большие миски с острой лапшой.

На фоне сильного соблазняющего аромата Цзян Баймянь не смогла сдержать свой аппетит и
спросила, казалось бы, обыденно:

— Библиотека загорелась?

— Да, — вздохнув, сказал босс. — Но я не вижу никакого дыма. Вероятно, пожар небольшой.

Цзян Баймянь посмотрела на Шан Цзяньяо, который уже взял миску и, опустив голову,
уплетал еду, и поинтересовалась:

— А в последнее время здесь были пожары или что-то в этом роде?

Ей было всё равно, что этот вопрос покажет, что она не из этого города. В Городе Трав чужаки
были обычным явлением.

— Нет, — покачал головой босс в знак отрицания. — Я думаю, это сделали те сумасшедшие?

— Сумасшедшие? — Цзян Баймянь выглядела заинтригованной.

Босс вздохнул.

— После наступления зимы в городе внезапно появилась кучка ослов. Они каждый день
всовывали нам под двери бумажки с такими надписями: «Старый Свет был разрушен из-за
знаний», «не учите ничего, что превосходит ваши инстинкты», «держись подальше от книг, не
думайте. Вы это поняли? Это вообще человеческий язык? А бумага бесплатная?

— Эти сумасшедшие действительно сожгли библиотеку!

— Неужели дворянам всё равно?

— Всё равно? Просто никто не знает, кто это делает! — Босс был очень рад обсудить эту тему.

Его виски были коротко выбриты, волосы коротко острижены, а в уголках глаз уже появилось
несколько морщинок.



— Понятно. — Цзян Баймянь снизила свои ожидания относительно общественной
безопасности Города Трав. Она не могла сравниться с безопасностью в компании.

Увидев сердитое лицо босса, она спросила:

— Вам, похоже, нравилась эта библиотека?

Босс вытер руки о свой белый фартук.

— А как по-другому? Дети учились в ней читать и писать.

— В Городе Трав нет школ? — Цзян Баймянь никогда не слышала, чтобы Бай Чэнь упоминала
об этом, поэтому она молчаливо полагала, что в городе есть школы.

Босс посмотрел на дверь.

— Есть, но обычных людей с Северной улицы в них не принимают. Обычная семья, как наша,
может рассчитывать только на домашнее обучение. К счастью, поколение моего деда много
знало, и мой отец получил некоторое формальное образование. Только поэтому я могу
понимать слова на языке Пепельных Земель и языке Красной Реки.

— Как можно учить детей без книг? Последствия того, что я делаю это, полагаясь только на
себя... Эх, не будем о них. Я лишь надеюсь, что мой внук сможет больше читать и писать,
чтобы у него появился шанс работать в муниципальном здании, а не стать Охотником за
Реликвиями, как его отец, который не любил читать и не знал никаких слов.

Сказав это, босс вспомнил о пожаре в библиотеке и злобно выругался.

— Уроды!

Услышав разговор между своим лидером и боссом лапшичной, Лун Юэхун вдруг понял, как
трудно было Городу Рва поддерживать государственную систему образования.

В Пепельных Землях не все имели право на получение образования. Большинство людей даже
не умели читать и писать.

Узнав, о сущности поджигателей и что пожар, скорее всего, случайность, Цзян Баймянь
вздохнула с облегчением и сказала:

— Босс, а почему у вас такой странный диалект.



— Когда поколение моего деда основало Город Трав, люди приезжали отовсюду. Они говорили
на всевозможных диалектах, а некоторые даже на языке Красной Реки. Со временем они
засели у тебя в голове, и при разговоре ты начинал путаться и... О, здравствуйте, что бы вы
хотели поесть? — Босс увидел, что в лапшичную вошли новые клиенты, и, не договорив, пошёл
их поприветствовать.

Цзян Баймянь посмотрела на Шан Цзяньяо, который копался на дне миски, а потом
улыбнулась и спросила Лун Юэхуна:

— Как на вкус?

— Вкусно... Только... немного остро… — Ответил Лун Юэхун.

Цзян Баймянь уже помешала лапшу, пока болтала с босом, поэтому, услышав ответ Лун
Юэхуна, она сразу взяла палочки и попробовала лапшу. Лапша уже впитала в себя чили,
который сделал её ароматной и острой. В лапше чувствовалась неповторимая сладость
крахмала и превосходная кислинка для улучшения вкуса. Она вдохнула воздух, наполненный
ароматом лука, масла и чили.

— Этого слишком мало. — Шан Цзяньяо отложил свои палочки и «помог» Лун Юэхуну
добавить к сказанному.

Цзян Баймянь никогда не относилась плохо к членам своей команды, поэтому обернулась и
крикнула:

— Босс, ещё одну миску. Нет, две миски.

Она чувствовала, что одной миски им не хватит.

Хотя две миски было многовато, но она могла разделить их с Лун Юэхуном и Бай Чэнь.

Так они и ели до тех пор, пока на их лбах не выступил пот. Это было неописуемое наслаждение
в этот холодный зимний день.

Позже они расплатились по счёту — еда стоила 18 Дрейсов.

Маленькая миска лапши, политая чили, стоила 1,5 Дрейса, а большая — 3 Дрейса. Они съели в
общей сложности шесть мисок, что составило почти 2 Орея.

Получив обратно две купюры номиналом один Дрейс в качестве сдачи, Цзян Баймянь со
страдальческим выражением лица пересчитала оставшиеся купюры.



— Как быстро тратятся деньги!

Они обменяли всего 10 Орейев, а на один обед ушла почти пятая часть.

Этого количества денег им хватит только на два дня.

Цзян Баймянь обратилась к Шан Цзяньяо, который съел больше всех:

— Теперь пойдём в Гильдию Охотников и получим значок. Если в будущем нам придётся
остаться здесь надолго, мы должны зарабатывать деньги, чтобы прокормить себя.

В этот момент они уже вернулись на улицу и снова разбились на группы.

Шан Цзяньяо потёр живот и с сожалением сказал:

— Надо было заменить вторую миску другим видом лапши, с мясом.

— Если ты сможешь заработать деньги, мы обязательно сделаем это в следующий раз. — Цзян
Баймянь совсем не возражала против того, что этот парень думал только о еде.

Они сделали длинный крюк, и у них осталось не так много еды, поэтому их приоритетной
задачей было решить проблему выживания.

Конечно, существовала большая вероятность того, что у них появятся и другие способы
получения провизии, если они смогут связаться с сотрудниками разведки.

После полудня солнце уже не так сильно палило на улицах Города Трав. Пронизывающий
ветер заставлял людей ёжиться от холода, даже одежда не спасала.

из-за этого многие люди воздерживались от выхода на улицу, если в этом не было
необходимости. Кроме патрульных с автоматами и Охотников за Реликиями, которые спешили
на поиски еды, на улицах было необычайно пусто и тихо.

Дойдя до Центральной площади, Цзян Баймянь и Шан Цзяньяо свернули на Западную улицу.
Сделав несколько шагов, они увидели Гильдию Охотников, которая занимала целое здание.

Под имитацией развевающихся карнизов и колонн с рожками находилась надпись «Гильдия
Охотников», образованная маленькими лампочками на белых стенах.

В нижней части гильдии находились соединённые между собой комнаты и несколько колонн со
стенами, которые нельзя снести. Получился очень просторный зал.



В этот момент двери в гильдию были открыты, чтобы люди могли свободно входить и выходить.

На стенах и колоннах рядом с разными дверями были написаны одинаковые большие чёрные
слова: «Часы работы: с 8:30 утра до 8:30 вечера.»

«Примечание: сотрудники нашей гильдии имеют законное разрешение на ношение
огнестрельного оружия.»

«Внимание: Пожалуйста, сознательно поддерживайте порядок».

«...»

Пока Цзян Баймянь их читала, из Гильдии Охотников вышла команда.

Двое из этой команды сразу бросались в глаза.

Один из них был роботом серебристо—чёрного цвета с плавными линиями на корпусе и
глазами, которые напоминали две лампочки, мигающие красным.

Второй был мужчина лет тридцати с обычной внешностью, но суровым взглядом. Пять пальцев
на его правой руке были длинными и железно-чёрными, в то время как соответствующий
участок над запястьем закрывал рукав.

Механическая рука... — Подумала Цзян Баймянь.

Все присутствующие Охотники за Реликвиями с завистью наблюдали за этой группой людей.

Бай Чэнь также проследовала за ними взглядом.

— Разумный робот... это потрясающе! — Сказал Лун Юэхун.

Даже если это были не боевые интеллектуальные роботы, они всё равно были отличными
помощниками для выживания в пустоши!

Они не голодали, не уставали, не боялись ядовитого газа, огнестрельного оружия или суровых
условий окружающей среды. Более того, они могли легко переносить большие тяжести.

Единственная проблема — как обеспечить их энергией.

К сожалению, с тех пор как Старый Свет был разрушен, осталось менее трёх мест, в которых



могли стабильно производить разумных роботов. А поскольку «антиквариат» постепенно
ломается или уничтожается, то команде с таким «компаньоном» можно только позавидовать.

За последние несколько лет многие люди пережили все виды опасностей благодаря разумным
роботам. Даже в Старом Свете разумные роботы не были распространены повсеместно.

Цзян Баймянь некоторое время рассматривала их, а затем отвела взгляд. Она улыбнулась и
спросила Шан Цзяньяо, который стоял рядом с ней:

— Если тебе дадут шанс установить механическую руку, то какую функцию ты выберешь?

— Открывать банки. — Серьёзно ответил Шан Цзяньяо.

—...Очень прагматично. — Цзян Баймянь стиснула зубы.

Разговаривая, они вошли в зал Гильдии Охотников.

На потолке здесь висела лампа, излучающая белое свечение. Казалось, что в Гильдии
Охотников вообще не экономят электричество.

В зале вокруг круглой платформы в центре располагались столы, на каждом из которых стояла
машина с жидкокристаллическим экраном.

А над большой круглой платформой висел гигантский экран, на котором медленно
прокручивались различные миссии.

Под экраном находились окна, в каждом из которых стояли чёрные электронные устройства.

С первого взгляда Цзян Баймянь почувствовала, что находится в совершенно другом мире,
отличном от внешнего. Технологическая разница между этим миром и тем была просто
колоссальной.

Она нашла пустое окно и потянула Шан Цзяньяо за собой. Взглянув на чистую и свежую
девушку за окном, Цзян Баймянь улыбнулась и сказала:

— Мы хотим зарегистрироваться, как охотники.

— Заполните форму. Если вы не знаете, как писать, то я помогу вам её заполнить. —
Сотрудница протянула им два листа бумаги. Её отношение не было ни восторженным, ни
высокомерным.



Содержание формы оказалось очень простым. В нём надо было указать имя, пол, возраст и
другие обычные вещи. Цзян Баймянь взяла ручку у окна и заполнила анкету.

Придумать фальшивое имя оказалось сложнее всего.

Чтобы не дать Шан Цзяньяо возможности написать что-нибудь ненормальное, Цзян Баймянь
заполнила анкету за него.

После сдачи анкет их по очереди сфотографировали перед чёрным прибором у окна и сняли
отпечатки пальцев.

Вскоре после этого им вручили два Значка Охотника.

Значки были латунного цвета. На лицевой стороне было изображено размытое человеческое
лицо, сабля и копьё, а сзади вмонтирован чип.

— Теперь вы Начинающие Охотники. Работайте усердно и выполняйте задания и скоро вы
станете Официальными Охотниками. — Раздав им значки, сотрудница произнесла одинаковое
для всех благословение.

Цзян Баймянь подбросила значок вверх и улыбнулась Шан Цзяньяо.

— Пойдём, посмотрим, какие там есть миссии.

Шан Цзяньяо с большой торжественностью прикрепил значок к своей груди.
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